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Warunki instalacji i bezpiecznego użytkowania � 

  1.	Instrukcja obsługi jest integralną częścią produktu i należy ją przechowywać 
wraz z urządzeniem. 

  2.	Przed rozpoczęciem korzystania z urządzenia należy zapoznać się z instruk-
cją obsługi oraz specyfikacją techniczną urządzenia oraz bezwzględnie jej 
przestrzegać. 

  3.	Użytkowanie urządzenia niezgodnie z instrukcją obsługi oraz jego przeznacze-
niem może spowodować uszkodzenie urządzenia, pożar, porażenie prądem 
lub inne niebezpieczeństwa dla użytkownika. 

  4.	Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia mienia lub ciała 
mogące powstać w wyniku użytkowania urządzenia niezgodnie z jego prze-
znaczeniem, specyfikacją techniczną oraz instrukcją obsługi. 

  5.	Przed rozpoczęciem użytkowania urządzenia należy sprawdzić czy urządzenie 
lub jakikolwiek jego element nie są uszkodzone. Nie należy używać uszkodzo-
nego urządzenia. 

  6.	Nie należy otwierać, rozkręcać lub modyfikować urządzenia. Wszelkich na-
praw może dokonywać jedynie autoryzowany punkt serwisowy. 

  7.	Urządzenie należy chronić przed: upuszczeniem i wstrząsem  wysokimi i ni-
skimi temperaturami  wilgocią, zalaniem i zachlapaniem  bezpośrednim 
promieniowaniem słonecznym  działaniem substancji chemicznych  oraz 
innymi czynnikami mogącymi negatywnie wpłynąć na urządzenie oraz jego 
funkcjonowanie. 

  8.	Urządzenie należy czyścić suchą i miękką szmatką. Do czyszczenia nie nale-
ży stosować proszków do szorowania, alkoholu, rozpuszczalników lub innych 
silnych detergentów. 

  9.	Produkt nie jest zabawką. Urządzenie i opakowanie należy przechowywać 
w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt. 

Opis
Antena pokojowa ze wzmacniaczem do odbioru cyfrowej telewizji naziemnej 
DVB-T i DVB-T2 w paśmie VHF/UHF  odbiór sygnału ze wszystkich multiplek-
sów: MUX1, MUX2, MUX3, MUX8  regulacja poziomu wzmocnienia  zakres 
częstotliwości: 174-230 MHz / 470-790 MHz  pasmo odbioru: VHF / UHF  ka-
nały: 6-12 / 21-59  wzmacniacz: 5-20 dB (VHF) / 5-24 dB (UHF)  impedancja 
wyjściowa: 75   zasilacz: DC 12 V  100 mA  w zestawie: kabel koncen-
tryczny 2 m, wtyk F, podstawka stołowa

 Gwarancja
Warunki gwarancji dostępne są na stronie: http://www.dpm.eu/gwarancja

Условия безопасного пользования� 

  1.	 Инструкция обслуживания является неотъемлемой частью продукта и следует 
её хранить вместе с устройством.

  2.	 Перед началом использования устройства следует познакомиться с инструк-
цией обслуживания, техническими данными устройства а также безусловно 
их выполнять.

  3.	 Использование устройства в разрез с инструкцией обслуживания, а также ис-
пользование не по назначению, может повлечь повреждение устройства, по-
жар, поражение током или другие опасности для пользователя.

  4.	 Производитель не несет ответственность за повреждение измерителя или 
корпуса, что может возникнуть в результате неправильного использования 
устройства, вразрез с его предназначением, техническими параметрами, ин-
струкцией обслуживания.

  5.	 Перед началом использования устройства следует проверить нет ли повреж-
дений устройства или его элементов. Не следует использовать поврежденное 
устройство.

  6.	 Не следует открывать, раскручивать или модифицировать устройство. Всевоз-
можные ремонты может совершать лишь авторизованный сервисный пункт.

  7.	Устройство следует защищать от: падений и вибраций .  высоких и 
низких температур, влаги, затопления и брызг, прямых солнечных 
лучей  .  действия химических веществ а также других факторов  ко-
торые могут негативно повлиять на устройство, а также его функцио-
нирование.

  8.	 Устройство следует чистить сухой, мягкой тряпочкой. Не следует использовать 
абразивные порошки, алкоголь растворители или другие сильные моющие 
средства.

  9.	 Устройство не является игрушкой. Устройство и упаковку следует хранить 
в месте недоступном для детей и животных.

описание
Комнатная антенна с усилителем для приема цифрового эфирного ТВ DVB-T и 
DVB-T2 в диапазонах VHF / UHF   прием сигнала со всех мультиплексов: MUX1, 
MUX2, MUX3, MUX8  регулировка уровня усиления  частотный диапазон: 174-
230 МГц / 470-790 МГц   диапазон приема: VHF / UHF   каналы: 6-12 / 21-59  
усилитель: 5-20 дБ (VHF) / 5-24 дБ (UHF)  выходное сопротивление: 75   источ-
ник питания: DC 12 В  100 мА  в комплекте: коаксиальный кабель 2 м, вилка 
F, настольная подставка

Гарантия
Условия гарантии доступны на веб-сайте http://www.dpm.eu/gwarancja

Условия безопасного пользования� 

  1.	 Інструкцыя па эксплуатацыі з'яўляецца неад'емнай часткай прадукту і павінна 
захоўвацца разам з прыладай.

  2.	 Перад выкарыстаннем прылады прачытайце інструкцыю па эксплуатацыі і тэх-
нічную характарыстыку прылады і строга яе прытрымлівайцеся.

  3.	 Выкарыстанне прылады, якое не адпавядае інструкцыі, і выкарыстанне па 
прызначэнні можа прывесці да пашкоджання прылады, пажару, паразы элек-
трычным токам або іншым небяспекам для карыстальніка.

  4.	 Вытворца не нясе адказнасці за любыя пашкоджанні маёмасці або цела, якія 
могуць паўстаць у выніку выкарыстання прылады насуперак прызначэнню, 
тэхнічным характарыстыкам і інструкцыі па эксплуатацыі.

  5.	 Перад выкарыстаннем прылады праверце, ці не пашкоджаны прылада або 
любы з яго элементаў. Не выкарыстоўвайце пашкоджаную прыладу.

  6.	 Не адкрывайце, не разбірайце і не мадыфікуйце прыладу. Любы рамонт можа 
вырабляцца толькі ў аўтарызаванай сэрвіснай службе.

  7.	 Прылада павінна быць абаронена ад: падзенняў і ўдараў . высокіх і нізкіх тэм-
ператур  вільгаці, залівання і пырскаў  прамых сонечных прамянёў . хіміч-
ных рэчываў і іншых фактараў, якія могуць негатыўна паўплываць на прыладу 
і яе працу.

  8.	 Чысціце прыладу сухой мяккай анучай. Не выкарыстоўвайце для чысткі параш-
кі для мыцця, спірт, растваральнікі або іншыя моцныя мыйныя сродкі.

  9.	 Прадукт не з'яўляецца цацкай. Прыбор і яго ўпакоўку трэба захоўваць у месцах, 
недаступных для дзяцей і жывёл..

Апісанне
Пакаёвая антэна з узмацняльнікам для прыёму лічбавага эфірнага тэлебачан-
ня DVB-T і DVB-T2 у дыяпазоне VHF / UHF   прыём сігналу з усіх мультыплексаў: 
MUX1, MUX2, MUX3, MUX8  атрымаць кантроль ўзроўню  дыяпазон частот: 174-
230 Мгц / 470-790 Мгц  дыяпазон прыёму: VHF / UHF  каналы: 6-12 / 21-59  ўз-
мацняльнік: 5-20 дБ (VHF) / 5-24 дБ (UHF)  Выходны імпеданс: 75    крыніца 
харчавання: DC 12 V  100 mA  У камплекце: кааксіяльны кабель 2 м, F-штэкер, 
настольная падстаўка
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гарантыя
Умовы гарантыі даступныя на сайце http://www.dpm.eu/gwarancja

Vartotojo instrukcija� 

  1.	 Naudojimo instrukcija yra neatskiriama gaminio dalis ir turi būti saugoma 
kartu su prietaisu. 

  2.	 Prieš naudodamiesi prietaisu, perskaitykite prietaiso naudojimo instrukciją 
ir techninę specifikaciją ir laikykitės jos reikalavimų. 

  3.	 Šio prietaiso naudojimas ne pagal naudojimo instrukciją gali pakenkti prie-
taisui, sukelti gaisrą, elektros įškrovą ar kitus naudotojui galimus pavojus. 

  4.	 Gamintojas neatsako už bet kokią žalą turtui ar įstaigai, kuri gali atsiras-
ti dėl prietaiso netinkamo naudojimo nepaisant jo numatyto, nesilaikant 
techninių specifikacijų ir naudojimo instrukcijos.

  5.	 Prieš naudodamiesi prietaisu įsitikinkite, kad prietaisas ar bet kuris jo 
komponentas nėra sugadintas. Nenaudokite sugadintos įrangos. 

  6.	 Neatidarykite, neardykite, nemodyfikuokite įrenginio. Visus remontus gali 
atlikti tik įgaliotas aptarnavimo centras. 

  7.	 Saugokite prietaisą nuo: nukritimo ir purtymo  aukštos ir žemos tempe-
ratūros  drėgmės, potvynio ir purslų  tiesioginių saulės spindulių . che-
minių medžiagų poveikio  ir kiti veiksniai, galintys turėti neigiamos įtakos 
prietaisui ir jo veikimui. 

  8.	 Valykite prietaisą sausa ir minkšta šluoste. Nenaudokite abrazyvinių milte-
lių, alkoholio, tirpiklių ar kitų stiprių ploviklių. 

  9.	 Produktas nėra žaislas. Laikykite prietaisą ir jo pakuotę vaikams ir gyvū-
nams nepasiekiamoje vietoje. 

Techninė specifikacija
Kambario antena su stiprintuvu, skirta priimti skaitmeninę antžeminę tele-
viziją DVB-T ir DVB-T2 VHF / UHF juostoje  signalo priėmimas iš visų mul-
tipleksų: MUX1, MUX2, MUX3, MUX8  įgyti lygio kontrolę  dažnių diapazonas:    
174-230 MHz / 470-790 MHz  Priėmimo juosta: VHF / UHF  kanalai: 6-12 
/ 21-59  stiprintuvas: 5-20 dB (VHF) / 5-24 dB (UHF)  išėjimo varža: 75  
 Maitinimas: DC 12 V  100 mA  komplekte: 2 m koaksialinis kabelis, F 
kištukas, stalo stovas

Garantija
Garantijos sąlygos pateikiamos adresu http://www.dpm.eu/gwarancja

Podmínky bezpečného používání� 

  1.	 Návod na obsluhu je neodlučitelnou součástí výrobku a je nutno jej ucho-
vávat spolu se zařízením. 

  2.	 Před zahájením používání zařízení je nutno se seznámit s návodem na ob-
sluhu a s technickou specifikací zařízení a bezpodmínečně je dodržovat. 

  3.	 Používání zařízení v rozporu s návodem na obsluhu a v rozporu s jeho urče-
ním může způsobit poškození zařízení, požár, zásah elektrickým proudem 
nebo i jiná nebezpečí pro použivatele. 

  4.	 Výrobce nenese zodpovědnost za poškození majetku nebo těla, která mo-
hou vzniknout v důsledku používání zařízení v rozporu s jeho určením, tech-
nickou specifikaci a návodem na použití.

  5.	 Před zahájením používání je nutno zkontrolovat, zda zařízení nebo jakákoliv 
jeho část nejsou poškozeny. Poškozené zařízení se nesmí používat. 

  6.	 Nesmí se otevírat, rozkládat na součásti nebo upravovat zařízení. Jakékoliv 
opravy může provádět pouze autorizovaný servis. 

  7.	 Zařízení je nutno chránit před: úpadkem a otřesy  vysokými a nízkými tep-
lotami  vlhkostí, zaplavením a postříkáním  přímým slunečním zářením . 

působením chemických látek  a jinými faktory, které by mohly negativně 
ovlivnit zařízení a jeho fungování. 

  8.	 Zařízení je nutno čistit pomocí suchého a měkkého hadříku. K čištění se 
nesmějí používat čisticí prášky, alkohol, rozpouštědla nebo jiné silné de-
tergenty. 

  9.	 Tento výrobek není hračka. Zařízení a obal je nutné uchovávat na místě ne-
dostupném pro děti a zvířata.   

Technické specifikace
Pokojová anténa se zesilovačem pro příjem digitální pozemní TV DVB-T a DVB
-T2 v pásmu VHF / UHF  příjem signálu ze všech multiplexů: MUX1, MUX2, 
MUX3, MUX8  ovládání úrovně zisku  frekvenční rozsah: 174-230 MHz / 470-
790 MHz  pásmo příjmu: VHF / UHF  kanály: 6-12 / 21-59 . zesilovač: 5-20 
dB (VHF) / 5-24 dB (UHF)  výstupní impedance: 75   napájení: DC 12 V  
100 mA  v sadě: 2 m koaxiální kabel, F zástrčka, držák stožáru

Záruka
Garantijos sąlygos pateikiamos adresu http://www.dpm.eu/gwarancja

Uzstādīšanas un drošas lietošanas nosacījumi � 

  1.	Lietošanas instrukcija ir neatņemama izstrādājuma sastāvdaļa, un tā ir jā-
saglabā kopā ar ierīci.

  2.	Pirms ierīces lietošanas uzmanīgi izlasiet šo rokasgrāmatu serviss un iekār-
tas tehniskā specifikācija un absolūti tā novērot.

  3.	Ierīces lietošana pretēji instrukcijai un paredzētajam lietojumam var izra-
isīt ierīces bojājumus, aizdegšanos, elektriskās strāvas triecienu vai citi 
apdraudējumi lietotājam.

  4.	Ražotājs nav atbildīgs par īpašuma vai ķermeņa bojājumiem kas var rasties, 
lietojot ierīci pretēji tai paredzētajam lietojumam, tehniskā specifikācija un 
lietotāja rokasgrāmata.

  5.	Pirms ierīces lietošanas pārbaudiet, vai ierīce ir vai kāds no tā elementiem 
nav bojāts. Neizmantojiet bojātu ierīces.

  6.	Neatveriet, neizjauciet un nepārveidojiet ierīci. Jebkurš remonts drīkst veikt 
tikai pilnvarots servisa punkts.

  7.	Ierīcei jābūt aizsargātai pret: nokrišanu un triecieniem  augstu un zemu 
temperatūru  mitrumu, applūšanu un šļakatām  tiešiem saules stariem  
ķīmiskām vielām  un citiem faktoriem, kas var negatīvi ietekmēt ietekmēt 
ierīci un tās darbību.

  8.	Notīriet ierīci ar sausu un mīkstu drāniņu. Tīrīšana nav nepieciešama izman-
tojiet tīrīšanas pulverus, spirtu, šķīdinātājus vai citus līdzekļus spēcīgi ma-
zgāšanas līdzekļi.

  9.	Prece nav rotaļlieta. Glabājiet ierīci un tās iepakojumu bērniem un dzīvnie-
kiem nepieejamā vietā. 

Apibūdinimas
Istabas antena ar pastiprinātāju ciparu virszemes televīzijas DVB-T un DVB-T2 
uztveršanai VHF / UHF joslā  signāla uztveršana no visiem multipleksiem: 
MUX1, MUX2, MUX3, MUX8  iegūt līmeņa kontroli  frekvenču diapazons: 174-
230 MHz / 470-790 MHz  uztveršanas josla: VHF / UHF  kanāli: 6-12 / 21-
59  pastiprinātājs: 5-20 dB (VHF) / 5-24 dB (UHF)  izejas pretestība: 75  
 barošanas avots: DC 12 V  100 mA  komplektā: 2 m koaksiālais kabelis, 
F spraudnis, galda statīvs

Garantija
Garantijas noteikumi ir pieejami: http://www.dpm.eu/gwarancja
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Uzstādīšanas un drošas lietošanas nosacījumi� 

  1.	Kasutusjuhend on toote lahutamatu osa ja seda tuleb alles hoida. koos se-
admega.

  2.	Enne seadme kasutamist lugege läbi kasutusjuhend ja seadme tehniline kir-
jeldus ning järgige seda rangelt.

  3.	Seadme kasutamine juhendi ja ettenähtud kasutuse vastaselt võib põhjusta-
da seadme kahjustusi, tulekahju, elektrilöögi või muid ohte kasutajale.

  4.	Tootja ei vastuta mistahes varale või kehale tekitatud kahju eest, mis võib 
tekkida seadme kasutamisest selle eesmärgipärasest kasutusest, tehniliste-
le kirjeldustele ja kasutusjuhendile mittevastavalt.

  5.	Enne seadme kasutamist kontrollige, kas seade või mõni selle element ei ole 
kahjustatud. Ärge kasutage kahjustatud seadet.

  6.	Ärge avage, võtke lahti ega muutke seadet. Remonti võib teha ainult volita-
tud teeninduspunkt.

  7.	Seadet tuleb kaitsta: kukkumise ja põrutuse eest  kõrge ja madala tempe-
ratuuri eest  niiskuse, üleujutuse ja pritsmete eest  otsese päikesevalguse 
 keemiliste ainete  ja muude tegurite eest, mis võivad seadet ja selle tööd 
negatiivselt mõjutada.

  8.	Puhastage seadet kuiva ja pehme lapiga. Ärge kasutage puhastamiseks 
küürimispulbreid, alkoholi, lahusteid ega muid tugevatoimelisi puhastusva-
hendeid.

  9.	Toode ei ole mänguasi. Seadet ja selle pakendit tuleb hoida lastele ja looma-
dele kättesaamatus kohas. 

Kirjeldus
Toa antenn koos võimendiga maapealse digitaaltelevisiooni DVB-T ja DVB-T2 
vastuvõtmiseks VHF / UHF sagedusalas  signaali vastuvõtt kõikidelt multiplek-
sidelt: MUX1, MUX2, MUX3, MUX8  võimenduse taseme kontroll  sagedusva-
hemik: 174-230 MHz / 470-790 MHz  vastuvõtusagedus: VHF / UHF  kanalid: 
6-12 / 21-59. võimendi: 5-20 dB (VHF) / 5-24 dB (UHF)   väljundtakistus: 
75   toide: DC 12 V  100 mA  komplektis: 2 m koaksiaalkaabel, F pi-
stik, lauaalus.

Garantii
Garantii tingimused on saadaval aadressil: http://www.dpm.eu/gwarancja
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5-24 dB / UHF

AC 230 V ~ 50 Hz
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 Należy zapoznać się z lokalnymi zasadami zbiórki i segregacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego. należy przestrzegać przepisów i nie wyrzucać zużytych produktów elektronicznych wraz z normalnymi odpadami gospodarstwa do-
mowego. Prawidłowe składowanie zużytych produktów pomaga ograniczyć ich szkodliwy wpływ na środowisko naturalne i zdrowie ludzi.  Звярніцеся да мясцовых правілаў збору і аддзялення электрычнага і электроннага абсталявання. 
Вы павінны выконваць правілы і не выкідвайце выкарыстаныя электронныя прадукты разам са звычайнымі бытавымі адходамі. Правільная ўтылізацыя выкарыстаных прадуктаў дапамагае знізіць іх шкоднае ўздзеянне на навакольнае ася-
роддзе і здароўе чалавека.  Следует познакомиться с местными правилами сбора и сегрегации электрического и электронного оборудования. Соблюдайте правила и не выбрасывайте отработанные электронные устройства вместе с 

нормальными отходами домашнего хозяйства. Правильное складирование отработанных продуктов помогает ограничить их вредное влияние на окружающую среду и здоровье людей.  Susipažinkite su vietinėmis elektros ir elektronikos prietaisų 
surinkimo ir rūšiavimo taisyklėmis. Laikykitės įstatymų ir panaudotų elektroninių prietaisų neišmeskite kartu su buitinėmis atliekomis. Tinkamas panaudotų produktų rūšiavimas padeda sumažinti jų neigiamą poveikį aplinkai ir žmonių sveikatai.  
Seznamte se s místními pravidly sběru a třídění elektrických a elektronických zařízení. Dodržujte tyto předpisy a nevyhazujte opotřebované elektronické výrobky spolu s normálním komunálním odpadem. Správné skladování opotřebovaných výrobků 
pomáhá omezit jejich škodlivý vliv na přírodní prostředí a lidské zdraví.  Lai aizsargātu apkārtējo vidi, lūdzu, iepazīstieties ar vietējiem elektrisko un elektronisko iekārtu vākšanas un šķirošanas noteikumiem. Aizliegts izmest nolietotas elektriskās 
un elektroniskās iekārtas kopā ar mājsaimniecības atkritumiem Elektronisko iekārtu vākšana un šķirošana palīdz samazināt iekārtu kaitīgo ietekmi uz apkārtējo vidi un cilvēku veselību  Keskkonna kaitsmiseks tutvuge kohalike elektri- ja elektro-
onikaseadmete kogumise ja sorteerimise eeskirjadega. Ärge hävitage kasutatud elektroonikaseadmed koos muude olmejäätmetega. Elektroonikaseadmete kogumine ja sorteerimise aitab vähendada kahjulikku mõju keskkonnale ja inimeste tervisele
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